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SOLICITANTE IDENTIFICACION
) Direccion: Mullerstrasse 178,
13353 Berlin, Alemania C.C. D NIT I:l
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@ Clasificacion Internacional (51) _ €070 215/40 FOIC 31/4Y
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@ ANEXOS B

Comprobante de pago de la tasa de presentacion de la solicitud

[X] Documento que acredita existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona juridica.

[X] Poderes, si fuere el caso.

[] Documento de cesion del inventor al solicitante o a su causante.

[] Declaraciones

[X] Copia de la solicitud intemacional. (Resumen, descripcion, reinvidicaciones, dibujos)

[X] Traduccion de la solicitud intemacional al castellano. (Resumen, descripcion, reinvidicaciones, dibujos)

[] Copia del examen preliminar intemacional efectuado por la Autoridad Intemacional de Examen Preliminar (IPEA).

EI Traduccion del examen preliminar internacional efectuado por la IPEA.

[ ] De serelcaso, copia del contrato de acceso.

[] De serelcaso, documento que acredite la licencia o autorizacion de uso de conocimientos tradicionales de las
comunidades indigenas

[] De serelcaso, certificado de deposito del material biologico

[] Artefinal 12x12.

[C] De serel caso, informacién sobre ofras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el extranjero por el mismo titular
0 su causante, relacionadas parcial o totalmente con la invencion de esta solicitud.

[] De serel caso, modificaciones efectuadas a la solicitud intemacional.

[X] Otros Informe de Biisqueda Internacional .

(11) FIGURA CARACTERISTICA

(12) Solicito la concesion de la patente,
NOMBRE: GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO

Qe

FIRMA:/

C3. 2.878.023 Bofoté T.P. 5203

esta ;%Eina.

Instrucciones para el diligenciamiento del presente fonnule{n'o ,verreversod




Continuacion nombre, direccién y domicilio de inventores:

Nombre

LEHMANN Manfred
SCHMEES Norbert
- BERGER Markus
REHWINKEL Hartmut
KROLIKIEWICZ Konrad
SKUBALLA Werner
SCHACKE Heike

SCHOTTELIUS Aradt

Direccidn

Lutherstrasse 13,
Horber Strasse 3,
Malplaquetstrasse 35,
Glasower Strasse 41,
Ehrenpreisweg 33,
Mattersburger Weg 12,
Gartenstrasse 105,

Scholossstrasse 32,

Domicilio

12305 Berlin, Alemania
13469 Berlin, Alemania
13347 Berlin, Alemania
12051 Berlin, Alemania
12357 Berlin, Alemania
13465 Berlin, Alemania
10115 Berlin, Alemania

14059 Berlin, Alemania



RECIED OFICIAL DE CAJn ¢ 94 - B& 23

SUFERIMBUSTRIA ¥ COMEATIC
Radicacion : 04199116 00000000

Fecha (AND): 2004-10-2% 12:53:55%

Foliss: 393

Tramite @ 011 POT-PATENT 379 FASE MACT 411 PRESENTA
Dependencias 2020 DIVISION BE NUEVAS CRERCIONES

Fa0lTan55-2

FzCHA ¢ CTJSRE 27 BE 2004

EEHE TERACT o8 334
CEPDSITANTE - TIRD PAGO BANCO CENTA No. PaGi Fég;g_QEE Ve, ;%éé
BIBTEIY AULLAAN OWSIBMACICN  BANCD 050-00110-4 29012387 2a/i0/2008 3,208 000,60

gagge L O

S0095-01-01  SOLICITUDES

D)

b

SO0H:  CUARTROCTENTOS VEINTIDOS MIL PESDE

40

PESPONGABLE

TOTAL CONCERTY

1 TRRMITES DE BGL. DE PATENTE DE 1N
TITEL

RL{L 64t

—

RECILD DE CAch APLICADD AL EXPIDIZNTE Xo.

&2"! e, 00
427 304,00

Lyt



\\\

CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

Berlin, 23 de Agosto de 1999 No. 05/99

El suscrito ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES DEL
CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA EN BERLIN, Repﬁblica
Federal de Alemania

CERTIFICA:

1. Que el sefior GETFERDT, quien autoriza el documento
anterior, ejercia legalmente en la fecha alli indicada,
las funciones del Presidente Encargado del Tribunal
Regional de Berlin, y que la firma y sello que en el
documento aparecen como suyos son los gque usa Yy
acostumbra en sus actos oficiales.

2. Que tuvo a la vista las pruebas de que la Comparfiia
SCHERING AG domiciliada en Berlin, Republica Federal de
Alemania, existe legalmente, y que actualmente ejerce
su objeto social de acuerdo con las leyes del
respectivo pais.

3. Que los sefiores UWE HARTMANN y WALTER KLOSE quienes
firmaron el poder que precede, estidn autorizados para
representarla en este acto y otorgar el certificado.

El Encargado de 1las Funciones Consulares no asume
responsabilidad alguna por el contenido del documento.

Cooid 2

‘f;/Eﬁ'argado de las Funciones
o Consulares “fﬁy
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Tauentzienstr. 15, 10789 Berlin %
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PARA PATENTES, MARCAS Y LICENCIAS

FARMACEUTICAS

FOR PATENTS, TRADE MARKS AND PHARMACEUTICAL LICENSES

Ths undersigned

aciing on behalf of and representing

domicliled In )

bereby appolnt/s

domicilled in Bogoti, Republic of Colombla.

as our true and legal attorueys with the necessary powers; 1)
to apply to the administrative, judicial and police authorities
of the Republic of Colombla, in any Instance or appeal.
for obtalning letter patents, industrial designs and models,
trademark registrations, registration of commercial names as
well as thelr assignments, extenslons, renewals and changes
of name; 2) to prepare, apply for, obtain, execute and register
contracts, licenses, authorizations and registrations of
any kind; 3) Intervene as plaintiffs or defendants, in
any Instance or appeal, before any judge, court, tribunal,
erporalica, public oifices or authority In any judiclal,
administrative or pollce action, such as: actions dealing
with comercial names; oppositions against trademark
registrations; caducity and nullity actlons; recovery actlons.
actions arising from obtalnment and explolitations of
llcenses; actions dealing with unfalr competition; criminal
actions; actions claiming indemnity for damages; claims or
remarks on patent applications, industrial designs and
models: the periormance of precautlonary measures, and
in any other similar action, ineasures or appeals related
to Industrial property matters.

To this effect, I (we) hereby suthorize him (them) to
file applications, make descriptions, amedments, protests,
declarations, oppositions, cancellations, appeals and claims;
to pay taxes, quotas and llens as provided by law; to
walve or abandon granted rights or rights In process of
belng granted, to recelve all kind of documents and
securities; to issue the respective releases and, in general,
to take, before sald authorities, pertinent steps to the
above mentioned purposes and take all measures he (they)
may deem convenlent to protect my (our) interests, with
all’ other' necessary ‘legal’ facuultles, ‘and I (we) hereby
declare as good and vaild whatever the attorneys should
do to my (our) benefit,

This power comprises the authority to ratify or confirm
on my (our) behalf any actions, as well as the faculty of
recelving. desisting, transacting, compromising, substituting
and revoking substitutions, tazing notifications and appoint-
ing judiclal or extrajudicial attorneys

Signed in .

On thie day of 19

SCHERING AKTTENGESELLSCHAFT

ilgnatvre(s)
Pirma(s)
»

Yo(nosotros)

Dr. Uwe Hartmann y Dr. Walter Klose

obrando s nombre y representacién de

SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

con domictlio en

Millerstr. 178
D-13353 Berlin / Germany

nombro(amos) a

GUSTAVO HOLLMANN RESTREPO y/o

HLUIS PATINO LEYVA

domiclliado(s) en Bogotd, Repiiblica de Colombla, en
Cra. 11A No. 94-76 - 0f. 308

apoderados verdaderos y legales con poder especial amplio
y suficlente: 1) Para recabar de las oficines y autoridades
colombianas, administrativas, judicieles y de policia, en
cualquier instancia o recurso, la obtencién de patentes de
invencién, de dlbujos y modelos industriales, registro de
marcas, depdsito de nombres comerciales y ensefias, asi
como sus traspasos, prorrogas, renovaciones y camblios de
nombre; 2) elaborar, tramitar, solicitar, obtener, realizar,
ejecutar y registrar contratos, licencias, autorizaciones ¥y
registros de cualesquiera clases; 3) Intervenlr como deman-
dante o0 como demandado en cualyuler instancla y recurso
y sante cuslquler jucz, entidad, corporacién, funcionario
publico o autoridad en acciones judicliales, administrativas
y de policia, tales como acclones derlvadas del nombre co-
mercial, oposiclén al registro de marcas; acciones de cadu-
cidad y nulidad; acclones reivindicatorias; acclones derivadas
de la obtencién o explotacion de licenclas; acciones de com-
petencia desleal; demandas penales y civiles: acclones de
indemntizacién de perjulcios, reclamos u ohservaciones a soli-
citudes de patentes, modelos y dibujos industriales; en el
ejercicio de medidas cautelares y en otras acclones, medidas
o recursos similares relacionados con la propledad industrial.

A este efecto, lo(s) faculto(arnos) para elevar solicituudes,
formular descripclones, enmlendas, protestas. declaraciones,
oposiciones, cancelaclones, apelaciones y reclamos: pagar im-
puestos, cuoi0s Y graviAmenes prescritos per la ley; renunclar
o desistir a derechos concedidos o ¢n curso de concesién:
recibir toda clase de documentos y valores dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichus autoridades
todos los pasos neceéarlos a8l efecto Indicado y tomar todas
1as medidas que creyeren conducentes al resguardo de mis
(nuestros) intereses, con todas las demds facultades nece-
sarlas, y por este documento dcsde ahors. declaro(amos)
vilido y bueno todo cuanto los apoderados hicieren en mt

(nuestro beneficlo. | \\

Este poder comprende\la\facuitad de ratificar o confiimar
en mi(nuestro) 00
desistir, transigir), cory
clones, reclblr nofif
) extra]udlcl?@”‘

Firmado en

ei de

..... .. ppa °
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Corporation
Company’s

CONSULAR CERTIFICATION

COMPANIES

The undersigned Consul certifies; that the preceding
signature(s) reading

is (s18) authentic; that the signer(s) at present fills

(#111) the position of

of

that he (they) is (are) empowered to grant this power;
and that sald company exists and is organized in

in accordance with the laws of

All the foregolng facts are known to the Consul due to
his having examined the respectiva documents to which
he, the Consul, sttests,

Signed in

day of

CERTIFICACION CONSULAR
SOCIEDADES

El iInfrascrito Codnsul certifica: que la(s) firma(s) que

entecede(n) y dice(n)

es(son) auténtica(s); que el(los} signatario(s) desempe-

fla(n) actualmente el(los) cargo(s) de

de

que tiene(n) facultad para otorgar este poder; y que dicha

compafiia existe y estd organizada en
A

conforme a las leyes de

Todos los hechos anterlores le cor.stsn, pur haber exuml-
nado los documentos respectivos y de todo <lio da fe. ‘R-

Pliimado en \

de 19
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Die vorstehenden, heute vor mir gefertigten Unterschriften der mir persénlich bekannten
Prokuristen,

1. Dr. Uwe Hartmann,
2. Dr. Walter Klose,

- beide geschéftsansassig in 13353 Berlin,
Mdllerstrale 178 -,

beglaubige ich hiermit.

Zugleich bescheinige ich aufgrund des mir vorliegenden beglaubigten
Handelsregisterauszuges zum Aktenzeichen 93 HRB 283 des Amtsgerichts Berlin-
Charlottenburg vom 17. Juni 1999, daB die vorgenannten Herren als Prokuristen
gemeinsam zur Vertretung der Schering Aktiengesellschaft, Berlin, berechtigt sind.

Ich habe den Beteiligten das Mitwirkungsverbot des § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG erlautert.
Meine Frage, ob eine meine Mitwirkung an der Amtshandlung ausschlieRende
Vorbefassung vorliege, wurde von den Beteiligten vemeint.

Berlin, den 11. August 1999
Urkundenrolle-Nr. 656/1999

X )
[\ ‘/‘1‘
Notarin
Kostenrechnung
§§ 141, 154 KostO
Geschéftswert: 20.000,00 DM
Beglaubigungsgebihr §451 25,00 DM
Wegegebuhr § 58 25,00 DM
Gebuhr fur Vertretungsbescheinigung § 150 25,00 DM
16 % Mehrwertsteuer 12,00 DM

87,00 DM
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Notarin (/\
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Die Echtheit vorstehender Unterschrift der Notarin ‘

Elisabeth Quack

in Berlin und die Echtheit des beigedriickten Dienstsiegels werden
hiermit bestdtigt. Zugleich wird bescheinigt, daB die Vorgenannte ‘
zur Vornahme der Amtshandlung gesetzlich befugt war.

Berlin, den 17. August 1999

Der Prdsident des Landgerichts
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Richterin am Landgericht

9101 E-F. 2233/99

Gebihr: 25,00 DM '
gezahlt e
i CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
B ' .
sriin, jen 17. Rugust 1999 st 23 gt A299......xo. SSE( 07
%‘; El sugcrito Consul General de Colombis CERTIFICA:

Justiz e oo Que 8.6 ‘f;{ erolf que autorizo el

presente documento Sierce legolmento en lo fecha alli expresado

las funciones @Wgﬂ-ﬂéa&("?ﬁamﬁe
dit _orbunad. Fegioaal. ol Ketlis

y que la firma y sello que en el documento :Porecen COMO SUYOs
son los gue usa y acostumbra en sus actos iciales.
£l Cénsul no asume responsabilidad alguna por el contenido
/

documento.

AT s ey,

PAGADO IMPUESTO DE TIMBRE E

| DERgCHOS FONSULAE ?; ;‘
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Traduccidn oficial del alemadan de la notarizacidn (Registro
Notarial No. 656/1999) y de la legalizacidén de firmas corres-
pondientes al poder de la compafiia SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

domiciliada D-13353 Berlin, Replblica Federal de Alemania.

Por medio de este documento autentico oficialmente las firmas
gue aparecen anteriormente, ejecutadas en presencia mia el
dia de hoy por los Apoderados

1. Dr., Uwe Hartmann,

2. Dr. Walter Klose,
ambos con domicilio de negocios en Millerstrasse 178, 13353

Berlin, y conocidos personalmente por la suscrita Notaria.

Al mismo tiempo, con base en el extracto autenticado del Re-
gistro Comercial HRB 283 Acta 93 del Juzgado Municipal de
Berlin- Charlottenburg fechado el 17 de Junio de 1999, certi-
fico que los mencionados Sefiores en su calidad de Apoderados
estdn autorizados para representar conjuntamente a la compafiia

Schering Aktiengesellschaft domiciliada en Berlin.

Yo les expliqué a los involucrados las prohibicidén de co-par
ticipacién descrita en el Articulo 3 Inciso 1 Numeral 7 de la
Ley de Certificaciones Notariales. Ellos contestaron negati-
vamente mi pregunta acerca de si existia una prohibicidn que

excluyera mi co-participacidn en este acto oficia

Berlin, Agosto 11 de 1999

Registro Notarial No. 656/1999

Elisabeth Quack, Notaria en Be

(Firma y Sello Oficial)
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Nota de gastos:

Articulos 141, 154 Disposicidn de Impuestos

valor del negocio: 20.000,-- DM

Derechos por autenticacidn Articulo 45I 25,00 DM
Derechos por concepto de porte Articulo 58 25,00 DM
Derechos por Cert. de Representacidn Art. 150 25,00 DM
16% Impuesto sobre el Valor Agregado 12,00 DM

Total: 87,00 DM

Elisabeth Quack, Notaria (firma)

Se confirma la autenticidad de la firma gue aparece an-
teriormente, la cual pertenece a la Notaria Elisabeth
Quack en Berlin, y también la autenticidad del sello
oficial que aparece al lado de dicha firma. Al mismo
tiempo, se certifica que la persona mencionada se en-
contraba legalmente autorizada para la ejecucidén de ese acto

oficial.

Berlin, 17 de Agosto de 1999

»

Getferdt, Representante del Presidente Tribunal Regiodél

(Firma y Sello Oficial)

910 E-F. 2233/99

Impuesto: 25,00 DM pagado
Berlin, 17 de Agosto de 1999

La inspectora de Impuestos (firma ilegﬂ/"

El documento traducido del alemdn fue £oali y
S

bajo el No. 322052 y bajo el No. 322053 el 14 de,

Octubre de 1999 en la Oficina de Legalizaciones dgl

Ministerio de Relaciones Exteriores. {k(

ADOLF WATZKE
Traduetor Ofieial

Res. 2433 Minjn~it ;.




WO 03/082827 Al

0 00

(12) NACH DEM VERTRAG UBER DIE INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT AUF DEM GEBIET DES
PATENTWESENS (PCT) VEROFFENTLICHTE INTERNATIONALE ANMELDUNG

(19) Weltorganisation fiir geistiges Eigentum
Internationales Btiro

(43) Internationales Verdffentlichungsdatum
9. Oktober 2003 (09.10.2003)

PCT

A A

(10) Internationale Verdffentlichungsnummer

WO 03/082827 Al

(51) Internationale Patentklassifikation’:
405/12, 217/24, A61K 31/47, A61P 29/00

CO07D 215/40,

(21) Internationales Aktenzeichen: PCT/EP03/03298
(22) Internationales Anmeldedatum:
29. Mirz 2003 (29.03.2003)

(25) Einreichungssprache: Deutsch

(26) Verdffentlichungssprache: Deutsch

(30) Angaben zur Prioritit:
102 15 316.7 2. April 2002 (02.04.2002) DE

(71) Anmelder: SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT
[DE/DE]; Mitillerstr. 178, 13353 Betlin (DE).

(72) Erfinder: JAROCH, Stefan; Niebuhrstr. 66, 10629
Berlin (DE). LEHMANN, Manfred; Lutherstr. 13, 12305
Berlin (DE). SCHMEES, Norbert; Horber Str. 3, 13469
Berlin (DE). BERGER, Markus; Malplaquetstr. 35,
13347 Berlin (DE). REHWINKEL, Hartmut; Glasower
Str. 41, 12051 Berlin (DE). KROLIKIEWICZ, Konrad;
Ehrenpreisweg 33, 12357 Berlin (DE). SKUBALLA,
Werner; Mattersburger Weg 12, 13465 Berlin (DE).
SCHACKE, Heike; Gartenstr. 105, 10115 Berlin (DE).

SCHOTTELIUS, Arndt; Schlossstr. 32, 14059 Berlin
(DE).

(81) Bestimmungsstaaten (hational): AE, AG, AL, AM, AT,
AU, AZ,BA, BB, BG, BR,BY, BZ, CA, CH, CN, CO, CR,
CU, CZ, DK, DM, DZ, EC, EE, ES, FI, GB, GD, GE, GH,
GM, HR, HU, ID, IL, IN, IS, JP, KE, KG, KP, KR, KZ, L.C,
LK, LR, LS, LT, LU, LV, MA, MD, MG, MK, MN, MW,
MX, MZ, NI, NO, NZ, OM, PH, PL, PT, RO, RU, SC, SD,
SE, SG, SK, SL, TJ, TM, TN, TR, TT, TZ, UA, UG, UZ,
VC, VN, YU, ZA, ZM, ZW.

(84) Bestimmungsstaaten (regional): ARIPO-Patent (GH,
GM, KE, LS, MW, MZ, SD, SL, SZ, TZ, UG, ZM, ZW),
eurasisches Patent (AM, AZ, BY, KG, KZ, MD, RU, TJ,
TM), europiisches Patent (AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IT, LU, MC, NL,
PT, RO, SE, 8], SK, TR), OAPI-Patent (BF, BJ, CF, CG,
CI, CM, GA, GN, GQ, GW, ML, MR, NE, SN, TD, TG).

Verdffentlicht:
mit internationalem Recherchenbericht

Zur Erkldrung der Zweibuchstaben-Codes und der anderen Ab-
kirzungen wird auf die Erklarungen ("Guidance Notes on Co-

des and Abbreviations") am Anfang jeder reguléren Ausgabe der
PCT-Gazette verwiesen.

(54) Title: QUINOLINE AND ISOQUINOLINE DERIVATIVES, METHOD FOR THE PRODUCTION THEREOF AND USE

THEREOF AS ANTI-INFLAMMATORY AGENTS

(54) Bezeichnung: CHINOLIN- UND ISOCHINOLIN-DERIVATE, EIN VERFAHREN ZU JHRER HERSTELLUNG UND IHRE

VERWENDUNG ALS ENTZUNDUNGSHEMMER
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(57) Abstract: The invention relates to quinoline and isoquinoline derivatives of general
formula (I), a method for the production thereof and the use thereof as anti-inflammatory

(57) Zusammenfassung: Die Erfindung betrifft Chinolin- und Isochinolin-Derivate der

allgemeinen Formel (I) ein Verfahren zu ihrer Herstellung und ihre Verwendung als Entztindungshemmer.
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